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Los Estados participantes, de conformidad con € parrafo 7 del Programa de Accion
Inmediata establecido en la Declaracion de la Cumbre de Helsinki de 1992, han adoptado las
medidas siguientes:

PLANEAMIENTO DE LA DEFENSA

l. INTERCAMBIO DE INFORMACION
1 Disposiciones generales

Los Estados participantes intercambiaran anuamente informacidn segin se especifica a
continuacion en los parrafos 2 a 5, para dar transparencia a las intenciones, a mediano y largo
plazo, de cada uno de los Estados participantes en la CSCE en lo que respecta a la magnitud,
estructura, instruccion y egquipamiento de sus fuerzas armadas, asi como a sus politicas de
defensa, doctrinas y presupuestos relativos a €ellas, sobre la base de sus practicas nacionales y
proporcionando € marco para un didlogo entre los Estados participantes. La informacién se
suministrard a todos los demés Estados participantes no mas tarde de dos meses después de que
el presupuesto militar a que se refiere @ parrafo 5.1 haya sido aprobado por las autoridades
nacional es competentes.

2. Politicay doctrinade defensa
L os Estados participantes trataran en una declaracion por escrito:

2.1  supoliticade defensa, incluidala estrategia/doctrina militar, asi como los cambios que en
ella se produzcan;

2.2  susprocedimientos nacionales parae planeamiento de la defensa, incluidas las etapas de
planeamiento de la defensa y las instituciones que participan en € proceso de toma de
decisiones, asi como |os cambios que en ellos se produzcan;

2.3  supoliticaactual en materiade persona y los cambios més substancialesen ella.

S la informacién requerida a que se refiere este punto no ha cambiado, los Estados
participantes pueden hacer referencia alainformaci on intercambiada previamente.

3. Planeamiento de fuerzas

Los Estados participantes incluiran en una declaracion por escrito una descripcion
general de:

3.1 Lamagnitud, estructura, persona, sistemas principales de armasy equipos, y despliegue
de sus fuerzas armadas, asi como los principales cambios previstos en ellas. Habida
cuenta de la reorganizacién de la estructura de defensa en algunos Estados participantes,
se facilitard informacion similar referida a otras fuerzas, incluidas las fuerzas
paramilitares, atitulo voluntario y como proceda. El acancey caracter delainformacion
sobre tales fuerzas se revisard una vez que se haya avanzado en la definicion del estatus
de estas fuerzas en € proceso de reorgani zacion;
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3.2 los programas de adiestramiento para sus fuerzas armadas y los cambios planeados en
ellos paralos afios siguientes,

3.3 laadquisicion de equipos principales y los programas de construcciones militares més
importantes, sobre la base de las categorias establecidas en e Instrumento de las
Naciones Unidas mencionado en € parrafo 4, tanto los que se estan llevando a cabo
como los que se inicien en |os afios siguientes, de estar planeados, y las implicaciones de
tales proyectos, acompafiados por explicaciones, cuando proceda;

34 laredizacion de lasintenciones comunicadas previamente conforme a este parrafo.

Se dienta a los Estados participantes a que utilicen, cuando sea posible, cuadros
ilustrativos y mapas afin de facilitar lacomprension de lainformacion suministrada

4, Informacion sobre gastos anteriores

Los Estados participantes comunicaran sus gastos de defensa del afio fiscal precedente
sobre la base de |as categorias enunciadas en € "Instrumento para la presentacion internacional
normalizada de informes sobre gastos militares’, de las Naciones Unidas, adoptado € 12 de
diciembre de 1980.

De ser necesario, facilitaran ademés toda aclaracion apropiada en relacion con posibles
discrepancias entre los gastos efectuados y 10s presupuestos previamente comunicados.

5. Informacion sobre presupuestos

La declaracion escrita sera suplementada con la siguiente informacion, de estar
disponible:

51  Respecto dd afio fiscd siguiente

511 Cifraspresupuestarias, sobre labase de las categorias enunciadas en € Instrumento de las
Naciones Unidas mencionado en € parrafo 4;

5.1.2 Carécter delascifras presupuestarias.

Ademés, los Estados participantes facilitaradn la siguiente informacion en la medida en
que esté disponible:

52  Respecto delos dos afiosfiscales siguientes al proximo afio fiscal
521 Las mgores estimaciones de los gastos de defensa desglosados sobre la base de las

categorias enunciadas en € Instrumento de las Naciones Unidas mencionado en €
parrafo 4,



522 Caracter de estas estimaciones.
5.3  Respecto delos Ultimos dos afios de los cinco afios fiscales siguientes

531 Las megores estimaciones especificando € total y las cifras de las siguientes tres
categorias principaes.

- gastos de funcionamiento;
- adquisiciény construccion;
- investigacion y desarrollo;

5.3.2 Carécter de estas estimaciones.
54  Datosexplicativos
5.4.1 Unaindicacion de afio que se ha utilizado como base para cualquier extrapolacion;

5.4.2 Aclaraciones sobre los datos segin se especificaen los parrafos 4y 5, especialmente con
respecto alainflacion.

. ACLARACION, REVISION Y DIALOGO
0. Peticién de aclaracion

A fin de mgjorar la transparencia, cada Estado participante podra pedir a cualquier otro
Estado participante aclaraciones sobre la informacion facilitada. Las preguntas deben
presentarse dentro de los dos meses siguientes a la recepcion de la informacion de un Estado
participante. Los Estados participantes harén todo lo posible para responder a estas preguntas
plenamente y con prontitud. Debe entenderse que estos intercambios tienen Unicamente carécter
informativo. Las preguntas y respuestas podran transmitirse a todos los demas Estados
participantes.

7. Reuniones anuales para e intercambio de puntos de vista

Sin perjuicio de que tengan que celebrarse discusiones ad hoc sobre lainformacion 'y las
aclaraciones facilitadas, los Estados participantes celebraran cada afio una reunion para, en un
didogo centrado y estructurado, discutir cuestiones relativas a la planificacion de la defensa.
Para ta fin, podria utilizarse la Reunion Anua de Evauacion de la Aplicacion prevista en el
Capitulo X del Documento de Viena 1992. Dichas discusiones podran abarcar la metodologia
del planeamiento de la defensay las implicaciones emanadas de la informacion facilitada.

8. Vistasde estudio

A fin de aumentar los conocimientos sobre los procedimientos nacionales de
planeamiento de la defensa y promover e didogo, cada Estado participante podra organizar
visitas de estudio para que representantes de otros Estados participantes en la CSCE se retinan
con funcionarios de las ingtituciones que participan en € planeamiento de la defensa y con
Organos competentes, tales como organismos gubernamentales (planificacion, hacienda vy
economia), d miniserio de defensa, € estado mayor de la defensa y las comisiones
parlamentarias competentes.
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Tdesintercambios podrian organizarse en e marco de contactos militaresy cooperacion.
IIl.  POSIBLE INFORMACION ADICIONAL

9. Se dienta a los Estados participantes a que faciliten cualquier otrainformacion fécticay
documental relativaa su planeamiento de ladefensa. Estainformacion puede comprender:

9.1 lalistay, de ser posible, los textos de los principales documentos de difusién publica
disponibles, en cuaquiera de los idiomas de trabgo de la CSCE, que reflgen sus
politicas de defensa, estrategias y doctrinas militares,

9.2  cuaquier otro materia de referencia documental disponible, de difusion publica, sobre
sus planes relacionados con los parrafos 2 'y 3, por gemplo, documentos militares y/o
"libros blancos'.

Esta informacién documental podra ser facilitada a la Secretaria del CPC, la cud
distribuiralistas de lainformacion recibiday la pondré a disposicién de quienes la soliciten.

Los Estados participantes han decidido que las antedichas medidas, que desarrollan €
parrafo 16 del Documento de Viena 1992 y se afiaden a @, son politicamente vinculantes y
entraran en vigor € 1 de enero de 1994.
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